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TECHNICAL DATA AND SYMBOLS [P]

P1.  Modelindex VL-NL135(W/B)

P2, Maximum power 1.5W

P3.  Luminous flux 120Lm (max)

P4.  Color temperature 3000K/4000K/6500K
P5.  Color rendering index (CRI) | Ra >80

P6.  Battery specification 1800mAh Li-pol 3.7V
P7.  Runtime <9

P8.  Input parameters USB-C5V 1A

P9.  Charging time (approx.) 2.5h

P10.  Motion sensor type Passive infrared (PIR)
P11.  Detection angle 120°

P12.  Detection distance 4-6m

P13.  Post-detection lighting time | 20 sec

P14.  Standby power consumption| 60uA

P15. Dimensions 280x48x14mm

P16. Weight 1159

P17 Materials ABS+PC plastic

P18.  Operating temperature -20 ~+40°C
P19 P20 P21

IP20 a0

(EN) Detailed information in multilingual section. (UA) [letanbHa ikdopmaLlisi Ha-
BefleHa y GaratomoBHoMy po3aini. (PL) Szczegétowe informacje znajdujg sie w
czesci wielojezycznej. (CZ) Podrobné informace naleznete ve vicejazycné ¢sti. (SK)
Podrobné informécie ndjdete vo viacjazycnej casti. (HU) Részletes informéciok a
tobbnyelvii részben taldlhatok. (RO) Informatii detaliate se gasesc in sectiunea
multilingva. (BG) NoapobHa nHdopmaLms e HanuyHa B MHOroesnyHus paspen. (GR)
Nerrropepeic mAnpodopieg oto moOAUyAwaco TpApa. (LT) ISsami informacija pateikta
daugiakalbiame skyriuje. (LV) Detalizéta informacija pieejama daudzvalodu sadala.
(EE) Uksikasjalik teave on esitatud mitmekeelses jaotises.

EN - ENGLISH
RECHARGEABLE LED LIGHT WITH MOTION SENSOR

Thank you for choosing a Videx product.
Please read this user manual carefully before use and keep it for future reference.

1. PRODUCT DESCRIPTION

This light is designed for indoor use and operates autonomously with a built-in rechargeable
battery. It automatically turns on when motion is detected in low light conditions (35-40 lux).
Suitable for illuminating rooms, cabinets or bookshelves, it can operate i either automatic mode
or constant light mode. The light can be attached to metal surfaces using the integrated magnet or
hung using the built-in metal hook.

2. TECHNICAL DATA AND SYMBOLS [P]

P1. Model index (the last letter indicates product color: W - White; B - Black); P2. Maximum
power; P3. Luminous flux; P4. Color temperature; P5. Color rendering index (CRI); P6. Battery
specification; P7. Runtime; P8. Input parameters; P9. Charging time (approx.); P10. Motion sensor
type; P11. Detection angle; P12. Detection distance; P13. Post-detection lighting time; P14. Standby
power consumption; P15. Product dimensions; P16. Product weight; P17. Product materials; P18.
Operating temperature; P19. Protection class: IP20 - protected against solid objects >12 mm; no
protection against moisture; P20. Electrical protection: Class I1I - operates only on Safety Extra-Low
Voltage (SELV) from the built-in rechargeable battery or a USB power source. Do not connect directly
to mains voltage; P21. For indoor use only.

3. PRODUCT OVERVIEW [0]
01. Mode selector; 02. Functional button; 03. Hook; 04. Charging port;

4.INSTALLATION [M]

M1. Metal surfaces: attach using the built-in magnet;

M2. Other surfaces: attach using the included adhesive metal pad;
M3. Hanging: use the built-in hook.

5. OPERATION [U]

U1. Mode selection - slide the mode selector to choose:

OFF - light is switched off;

ON - light remains constantly on;

AUTO - motion sensor mode: the light turns on when motion is detected and turns off approximately
20 seconds after no motion is detected.

U2. Changing colour temperature - with the light on, short press the functional button to cycle
through: 3000K (warm white) -> 4000K (neutral white) > 6500K (cool white).

U3. Brightness adjustment - with the light on, press and hold the functional button to adjust
brightness. When the brightness reaches the minimum or maximum level, the light will respond
with a single blink.

6. CHARGING [(]
Connect the USB-A end of the cable to a compatible 5V power source and the other end to the lamp’s
charging port. The indicator lights red during charging and turns green when fully charged.

7.BOX CONTENTS
Rechargeable LED light
Charging cable
Adhesive metal pad
User manual

8. MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

+ Clean the light using a soft dry or slightly damp cloth. Do not use abrasive cleaners, solvents or
excessive moisture. * Do not expose the product to water or liquids. « Fully recharge the product
before long-term storage and recharge at least every 4 months when not in use to preserve battery
life. + Do not store the product with a fully discharged battery, as deep discharge may permanently
damage the battery.  Charge only using the supplied cable and a compatible 5V USB power source.
+ Store in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources. * Keep out of reach of
children and pets. « Do not connect the product directly to mains voltage - it operates only on Safety
Extra-Low Voltage (SELV). * Do not disassemble, modify or attempt to repair the product yourself.
+ The light source is non-replaceable. When it reaches the end of its service life, the entire product
must be replaced. « The product contains a rechargeable lithium battery. Dispose of the product in
accordance with local electronic waste regulations.

Failure to follow these instructions may result in fire, injury or property damage. The manufacturer
shall not be held liable for damage caused by improper use. The manufacturer reserves the right to
make technical changes and update this manual without prior notice. The latest version is available
at: www.videx.ua and www.videx.com.pl.

9. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store the product in the original packaging in a dry, ventilated area protected from direct sunlight
at temperatures from -25°C to +40°C. Transportation is permitted by all types of covered transport
in the original packaging.
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OPERATION [U]
u1
I ) (

OFF  ON AUTO OFF

1) ( LD

ON AUTO OFF  ON AUTO

PRESS AND HOLD

U1. Modes selection - slide the mode selector to choose:

OFF: light is switched off;

ON: light remains constantly on;

AUTO: motion sensor mode - light turns on when motion is detected and turns off
20 seconds after no motion is detected.

U2. Changing Light Color — with the light on, short-press the functional button to
cycle through available color temperature: 3000K > 4000K > 6500K;

U3. Brightness adjustment - with the light on, press and hold the functional
button to adjust brightness. When the brightness reaches minimum or maximum
level, the light will respond by single blink.

CHARGING [C]
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Connect the USB-A end of the cable to a compatible 5V power source and the
other end to the lamp’s charging port. The indicator lights red during charging
and turns green when fully charged.

10. WARRANTY

The warranty period is indicated on the product packaging and begins from the date of sale.
During the warranty period, a defective product may be replaced or returned upon presentation of
proof of purchase. The warranty does not cover: * damage caused by improper use or installation;
+ unauthorised disassembly or mechanical damage; * damage caused by force majeure (fire,
flooding, voltage surges, etc.). Production date and batch number are indicated on the product and
its individual packaging.

UA- YKPATHCbKA )
AKYMYNSTOPHUIA CBITNOAIOAHMI CBITANbHIK I3 BATYUKOM PYXY

Jlakyemo, Lo obpany npogykt Videx.
byb nacka, yBaxHo npouwaiire Lieit noci6HuK KopUCTYBaYa nepes BUKOPHCTaHHSM Ta 36epexit
1070 f41 NOZANLLIOTO BUKOPHCTaHHS.

1. ONUC BUPOBY

Llei# cBiTANBHK NPU3HaYeHuit A9 BUKOPUCTAHHS B MPUMILLIEHHI Ta NPaLLIoE aBTOHOMHO Bif B6yA0Ba-
HOro akyMynaTopa. BiH aBTOMaT/YHO BMUKAETLCA NPV BUSBAEHH] PyXy B YMOBAX HI3bKOT OCBITNIEHO-
€1 (35-40 niokc). MifX0LMTb ANS OCBITNEHHS KIMHAT, LWad) a0 KHIKKOBIX NONMLIb, MOXe NpaLioBaTi
B aBTOMATU4HOMY PexiMi abo B pexumi NOCTiitHOro ocBitneHHs. CBITUABHUK MOXHa KpinuTi o
MeTaneBitx NoBEPXOHb 33 JOMOMOrolo BOy0BaHOro Markiry abo niggiluysatit 3a onomoroio B6y-
JI0BaHOTO MeTaneBoro rauia.

2. TEXHIYHI JJAHI TA CUMBONI [P]

P1. IHaeKc Mozeni (0cTaHHa niepa BKaye Ha konip Bupo6y: W - Binuii; B - yopHuit); P2. Makcumans-
Ha notyxwicty; P3. Caitnosuit norik; P4. Konipra Temneparypa; P5. Inaekc konboponepegaui (CRI);
P6. Xapaktepuctkit akymynstopa; P7. Yac poborw; P8. BxigHi napametpu; P9. Yac 3apsimkanHs
(npu6au3xo); P10. Tun aaruuka pyxy; P11. Kyt BusBnens; P12. Bincrab Busenents; P13. Yac ocsir-
TNeHHs nicns BuABNeHHS; P14 CnoxuBaKHA eHeprii B pexumi ovikysakHs; P15. Poamipw Bupoby; P16.
Bara supoby; P17. Marepianu supoby; P18. Po6oya Temneparypa; P19. Knac 3axucry: IP20 - 3axuct
Bif TBEPAX Npeameris >12 MM; 3axCT Bia Bonory BiACyTHl; P20. Enektpuytmii 3axuct: Knac 111
- pajoe e Big, Ge3neyHol HagHM3bKol Hanpyru (SELV) Bif B6ya0BaHOro akymynstopa abo wxe-
pena xuenenHs USB. He nigkniovaiite 6e3nocepenHbo o Mepexi xusneHHs:; P21, Tinbku 4 Biko-
pHCTaHHA B NpUMiLLeHi. Bupi6 Binnosinae sumoram ICTY ENTEC 55015:2021, ACTY EN 61547:2016,
ACTY ENTEC 60598-1:2022, [ICTY EN 60598-2-4:2019, [ICTY EN 50581:2014, ICTY EN 62321:2014.

3.0rN40 BIAPOBY [0]
01. Mepemukay pexumis; 02, DyHKuioHanbHa kHonka; 03. Fadok; 4. Mopt 3apamKaHHs;

4. BCTAHOBNEHHA [M]

M1. MeTanesi noBepxHi: kpinnexHs 3a AonoMorot B6yA0BAHOrO MarKity;

M2. IHLi noBepxHi: KpinneHHs 3a AONOMOrOI0 OAAHOI KNeiiKoi MeTaneBoi HaknaaKw;
M3. MinBiLLryBaHHs: BUKOPYCTaHH BOYLOBaHOTO rayka.

5. KEPYBAHHS [U]

U1. Bubip pexumy - nepecyHsTe nepemitkay pexuis, o6 Bubparu:

BIMK. - cBiTno BiMKHeHo;

YBIMK. - caitno nocriiiHo roputs;

ABTO - pexuM [aTynka pyxy: CBITNO BMUKAETbCS NP BUSIBNEHHI PyXy Ta BUMMUKAETbCA NPUONM3HO
yepe3 20 cexyHz nicns T0ro, K pyX He BUABAEHO.

U2. 3miHa KonipHoi Temneparypu - Kow CBITA0 BBIMKHEHe, KOPOTKO HaTUCHITb YHKLIOHANbHY KHO-
nky AnS nepeMukanHs Mix pexumami: 3000K (rennwit Ginvit) 2 4000K (HeiftpanbHuil Ginui) >
6500K (xonogHmii binui).

U3. PerynioBaxHs ACKPaBOCTi - KoNW CBITNO BBIMKHEHE, HATUCHITL | YTpUMYiiTe GYHKLIOHNbHY KHO-
Ky, o6 BiaperynioBatu ckpasict. Konu Ackpasictb JocArHe MikiManbHoro abo MakcumanbHoro
PIBHS, CBITNO Bifpearye OfHIM MUTaHHSM.

6. 3APAIKA [C]

Ninkniouitb Kikeub kabenio USB-A 4o cymicHoro axepena xusnexHs 5 B, a iwuii kikelb - fo nopry
33PALKAHHS NaMMUL. [HEMKATOP CBITUTLCA YePBOHIM Mif YaC 3aPAKAHHA Ta 3eNeHIM NICA NOBHOMO
3apAKAHHS.

7. BMICT KOPOBKM
AyMynSTOPHUiA CBITNORIOAHM CBi
3apanHuii kabenb
Kneilka MeTanesa Haknaka
IHCTpYKLiA KopucTyBaya

8. IHCTPYKLLIi 3 OBC/YTOBYBAHHS TA BE3TEKN

+ Mpotpaitre CBITUABHIK M'AKOI0 CyX0t0 300 31erka BONOTOI0 TKAHUHOI. He BUKOPUCTOBYiATe abpa-
3UBHi 33C061 A1 YHLIEHHA, PO34MHHIKY 360 HaxMipHY Bonory.  He nifjasaitre Bupi6 Bnusy Bogw
a6o piguH. * MoBHicTIo 3apsAiTb BUPI6 Nepen TpUBanuM 30epiraHHsm i 3apamxaiire /ioro NPUHaIiMHI
KOXHi 4 MicsL, Konv Bik He BUKOPUCTOBYETbCS, 06 36epertii TepMiH cnyx6y Gatapel. * He 36epirail-
Te BUPI6 3 NOBHICTIO PO3PSKEHIM akyMyNATOPOM, OCKibKIA FMGOKIit PO3PSA MOXe 6e3n0BOPOTHO
NIOLWKOAVTY 0ro. * 3apsiaaiite MLLIE 33 AONOMOrOK0 Kabenio, LU0 NOCTAYAETbCS, Ta CyMICHOrO fke-
penaxusnents USB 5 B. » 36epiraiiTe B NpoXxon0AHOMY, CyXoMy Micui, Nofani Bi NPAMMX COHAYHUX

NPOMEHIB Ta [pxepen Tenna. * 3bepiraiite B HEAOCTYNHOMY ANG AiTeih Ta AOMALLIHiX TBAPUH MiCL. *
He ninkniovaiiTe BUpi6 Ge3nocepentbo A0 Mepexi - BiH NpaLoe nuiLe Bia 6e3neyHoi HaaHN3bKOT
Hanpyrw (SELV). + He po3bupaiire, He MogudikyiiTe Ta He HamaraiiTecs CaMocTiitHo peMOKTyBaT!
BUIO. * [lKepeno caitna, Lo MICTUTHCA B LbOMY CBITUNbHUKY, € HE3aMIHHMUM. YBECH CBITUNBHUK MaE
6yTi 3aMiHEHO 33 OCATHEHHS J)KePenom CBITNa KHLS /ioro CTpoKy cayx6u. + Bupib MicTuTb nirie-
By GaTapeio, W0 nepe3apaAXaETbCs. Yrunisyitre BUPIO BiANOBIAKO 4O Micuesux npaBun yTunisauii
€NeKTPORHMX BIAXOAIB.

HepoTpumaHa X IHCTYKLIA MOXe NpU3BeCTH [0 NOXEXI, TPaBMYBAHHS 360 MOWIKOMKEHHS
MaiiHa. Bupo6HUK He Hece BfNOBIAANbHOCTI 33 36UTKW, CNPUYMHEHI HenpaBUMbHUM BUKOPUCTaH-
HAM. BUpO6HMK 3anwae 3a CoBoto NpaBo BHOCUTU TEXHIYHI 3MiHU Ta OHOBAOBATH Lieit NOCIGHMK
6e3 nonepeaHbOro NoBifoMneHHs. OCTaHHs BepCist AOCTYMHa 33 aApecamit: Www.videx.ua Ta www.
videx.com.pl.

9. 36EPITAHHA TA TPAHCNIOPTYBAHHA

30epiraiiTe BUPI6 B OpHriHabHilt yNaKoBL B CyXoMY, NPOBITPIOBAHOMY NPUMILLIEHH, 3aXVILLEHOMY
Bl NPAMUX COHAYHUX NPOMeHiB, 3a Temnepatypu Big -25°C 4o +40°C. TpaHCnopTyBaHHS A03B0NE-
Ho BCiMa BILAAMY KPUTOTO TPAHCMOPTY B OpWriHanbHiii ynakosLi. Tepmin 36epiranHs Ao noarky
eKcnyarauii - 3 poku.

10. TAPAHTIA

TapaHTiiiHuii TepMiH 3a3Ha4eHo Ha ynakoBLi BIPOGY Ta NOYMHAETHCA 3 AaTH NPOAAXY. MpoTAroM ra-
paHTiiiHoro TepMiHy AedekTHuiA Bupi6 Moxe byt 3aMiHeHuii abo noBepHyTUit Nicna npea'sBneHHs
NiATBEPIKEHHS NOKYNKM. [APAHTIA He MOLIMPIOETHCA Ha: * NOLIKOZKEHHS, CNPUYUHEHT HenpaBMflb-
HUM BUKOPUCTAHHSIM 360 BCTaHOBEHHSIM; * HECaHKLIIOHOBaHe PO36UPaHHS abo MexakiuHi noLko-
KEHHS; * NOLIKOMKEHHS, CNpUYMHeHi GOpC-MaKOpHIMI 0BCTaBUHAMI (NOXEXa, 3aTONNeHHs,
nepenaau Hanpyry Towwo). Jlata BUPOGHMLTBA Ta HOMep naprii BKa3awi Ha BIPabi Ta itoro iHavBi-
[yanbHill ynakosLi.

PL - POLSKI
AKUMULATOROWA LAMPA LED Z CZUJNIKIEM RUCHU

Dziekujemy za wybdr produktu Videx.
Przed uzyciem prosimy o uwaine przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i zachowanie jej do
wykorzystania w przysztosci.

1. OPIS PRODUKTU

Ta lampa jest przeznaczona do uiytku wewnatrz pomieszczent i dziata autonomicznie dzigki
whudowanemu akumulatorowi. Wiacza sie automatycznie po wykryciu ruchu w warunkach stabego
oswietlenia (35-40 luksow). Nadaje sie do oswietlenia pomieszczer, szafek lub regatow, moze
pracowac w trybie automatycznym lub w trybie $wiatfa ciagtego. Lampe moina przymocowac
do powierzchni metalowych za pomocy whudowanego magnesu lub zawiesi¢ za pomoca
whbudowanego metalowego haka.

2. DANE TECHNICZNE 1 SYMBOLE [P]

P1. Indeks modelu (ostatnia litera oznacza kolor produktu: W - bialy; B - czarny); P2. Moc
maksymalna; P3. Strumieni $wietiny; P4. Temperatura barwowa; P5. Wskaznik oddawania barw
(CRI); Pe. Specyfikacja akumulatora; P7. Czas pracy; P8. Parametry wejSciowe; P9. Czas fadowania (w
prayblizeniu); P10. Typ czujnika ruchu; P11. Kat detekeji; P12. Zasieg detekeji; P13. Czas podéwietlenia
po detekeji; P14. Pobr mocy w trybie czuwania; P15. Wymiary produktu; P16. Waga produktu; P17.
Materiaty produktu; P18. Temperatura pracy; P19. Stopien ochrony: IP20 - ochrona przed ciatami
statymi o Srednicy >12 mm; brak ochrony przed wilgocia; P20. Ochrona elektryczna: Klasa I1I -
dziata wytacznie przy napieciu bezpiecznym bardzo niskim (SELV) z whudowanego akumulatora lub
#rédta zasilania USB. Nie podtaczac bezposrednio do napiecia sieciowego; P21. Wytacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen.

3. OPIS PRODUKTU [0]
01. Przetacznik trybu pracy; 02. Przycisk funkcyjny; 03. Haczyk; O4. Port fadowania;

4. MONTAZ [M]

M1. Powierzchnie metalowe: mocowanie za pomoca whudowanego magnesu;

M2. Inne powierzchnie: mocowanie za pomoc dotaczonej metalowej podktadki samoprzylepnej;
M3. Zawieszanie: uzyj wbudowanego haczyka.

5. 0BSLUGA[U]

U1. Wybor trybu - przesur przetacznik trybu, aby wybrac:

OFF - Swiatto jest wytaczone;

ON - éwiatto Swiei $wiattem ciagym;

AUTO - tryb czujnika ruchu: Swiatfo wiacza sie po wykryciu ruchu i wytacza sie po okoto 20 sekundach
od momentu wykrycia braku ruchu.

U2. Zmiana temperatury barwowej - po wiaczeniy Swiatfa naciénij krétko przycisk funkcyjny, aby
przefaczac sie miedzy trybami: 3000 K (ciepfa biel) > 4000 K (neutralna biel) - 6500 K (zimna biel).
U3. Regulacja jasnosci - po wiaczeniu $wiatta nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcyjny, aby
dostosowac jasnoé¢. Gdy jasnos¢ osiggnie minimalny lub maksymalny poziom, $wiatto zareaguje
pojedynczym mignigciem.

6. tADOWANIE [C]

Podtacz koniec kabla USB-A do kompatyhilnego Zrddfa zasilania 5 V, a drugi koniec do portu
fadowania lampy. Kontrolka $wieci na czerwono podczas tadowania i zmienia kolor na zielony po
petnym natadowaniu.

7. IAWARTOSC OPAKOWANIA
Akumulatorowa lampa LED

Kabel do fadowania

Metalowa podktadka samoprzylepna
Instrukcja obstugi

8. INSTRUKCJA KONSERWAC)L 1 BEZPIECZENSTWA

+ Czys¢ lampe miekka, sucha lub lekko wilgotng $ciereczky. Nie uzywaj Sciernych $rodkéw
ayszazacych, rozpuszczalnikow ani nadmiernej wilgoci. « Nie wystawiaj produktu na dziatanie
wody ani innych ptynéw. + Przed diugotrwatym przechowywaniem catkowicie nataduj produkt i
faduj go co najmniej co 4 miesiace, gdy nie jest uzywany, aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii. + Nie
przechowuj produktu z catkowicie roztadowanym akumulatorem, poniewat gtebokie roztadowanie
moe trwale go uszkodzic. « taduj wytacznie za pomoca dotaczonego kabla i kompatybilnego Zrédta
zasilania USB 5 V.  Przechowuj w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezpodredniego Swiatta
stoneczneqo i Zrédet ciepta. * Trzymaj poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych. « Nie podtaczaj
produktu bezposrednio do napiecia sieciowego - dziata on wytacznie w trybie bezpiecznego bardzo
niskiego napiecia (SELV). + Nie rozmontowuj, nie modyfikuj ani nie prébuj samodzielnie naprawia
produktu. * Zrddto $wiatta nie jest wymienne. Po osiagnieciu korica jego Zywotnosci nalezy wymienic
caly produkt. « Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy. Produkt nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac pozar, obrazenia ciafa lub uszkodzenie mienia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spe niewfasciwym uzytkowaniem.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i aktualizacji niniejszej
instrukeji bez uprzedniego powiadomienia. Najnowsza wersja jest dostepna na stronach
internetowych: www.videx.ua i www.videx.com.pl.

9. PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Produkt nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w suchym, pr; ym miejscu, 7
dala od bezposredniego $wiatfa stonecznego, w temperaturze od -25°C do +40°C. Dozwolony jest
transport wszystkimi rodzajami krytych Srodkéw transportu w oryginalnym opakowaniu.

10. GWARANCJA

Okres gwarancji podany jest na opakowaniu produktu i rozpoczyna sie od daty sprzedazy. W
okresie gwarancji wadliwy produkt moze zostac wymieniony lub zwrécony za okazaniem dowodu
zakupu. Gwarancja nie obejmuje: * uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania lub
instalacji; + nieautoryzowanego demontazu lub uszkodzer mechanicznych; * uszkodzen powstatych
wwyniku dziafania sity wyzszej (pozaru, zalania, przepiec itp.). Data produkcji i numer partii znajduja
sie na produkcie oraz jego opakowaniu jednostkowym.

(Z-CESTINA :
DOBIJECT LED SVETLO S POHYBOVYM SENZOREM

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt Videx.
Pred poufitim si peclivé prectéte tuto uZivatelskou prirucku a uschovejte si ji pro budoucf pouiiti.

1. POPIS PRODUKTU

Toto svétlo je urceno pro vnitfni poufiti a funguje autonomné s vestavénou dobijeci baterii.
Automaticky se zapne, kdy? je detekovan pohyb za slabého osvétleni (35-40 luxd). Je vhodné pro
osvétleni mistnosti, skiinék nebo knihoven a mize fungovat v automatickém rezimu nebo v rezimu
konstantniho svétla. Svétlo lze pfipevnit na kovové povrchy pomoci integrovaného magnetu nebo
zavésit pomocf vestavéného kovového haku.

2. TECHNICKE UDAJE A SYMBOLY [P]

P1. Index modelu (posledni pismeno oznatuje barvu produktu: W - bild; B - ¢ernd); P2. Maximélni
vykon; P3. Svételny tok; P4. Teplota chromaticnosti; P5. Index podani barev (CRI); P6. Specifikace
baterie; P7. Doba provozu; P8. Vstupni parametry, P9. Doba nabijeni (pfibliiné); P10. Typ
pohybového senzoru; P11. Uhel detekce; P12. Detekéni vzddlenost; P13. Doba rozsvicent po detekei;
P14, Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu; P15. Rozméry produktu; P16. Hmotnost produktu;
P17. Materidly produktu; P18. Provozni teplota; P19. TFida ochrany: IP20 - chrdnéno proti pevnym
predmeétdm >12 mm; bez ochrany proti vihkosti; P20. Elektrickd ochrana: Trida III - funguje pouze
na bezpené nizké napéti (SELV) z vestavéné dobijeci haterie nebo ze zdroje USB. Nepfipojujte pfimo
k sitovému napéti; P21. Pouze pro vnitfni pouiti.

3, PREHLED PRODUKTU [0]
01. Voli€ rezimu; 02. Funkeni tlacitko; 03. Hacek; 04. Nabijeci port;

4. INSTALACE [M]

M1. Kovové povrchy: pripevnéte pomoci vestavéného magnetu;

M2. Ostatni povrchy: pfipevnéte pomoci pfilozené lepici kovové podlozky;
M3. ZavéSeni: pouZijte vestavény hacek.

5. PROVOZ [U]

U1. Vybér rezimu - posurite voli¢ rezimd a vyberte:

VYP - svétlo je vypnuto;

TAP - svétlo ziistavd trvale zapnuté;

AUTO - rezim pohybového senzoru: svétlo se rozsviti pfi detekei pohybu a vypne se pibliiné 20
sekund poté, co neni detekovn zdnj pohyb.

U2. Zména teploty barey - pfi rozsviceném svétle krétkym stisknutim funkéniho tlacitka prepinejte
mezi 3000K (tepla bilé) > 4000K (neutrélnf bilZ) => 6300K (studend bil).

U3. Nastaven jasu - pfi rozsviceném svétle stisknéte a podrite funkéni tlacitko pro nastaveni jasu.
KdyZ jas dosahne miniméini nebo maximélni drovné, svétlo zareaguje jednim bliknutim.

6. NABIJENI [(]
Pipojte konec kabelu USB-A ke kompatibilnimu zdroji napdjeni 5V a druhy konec k nabijecimu portu
lampy. B&hem nabijeni sviti indikator cervené a po plném nabiti se rozsviti zeleng.

7. OBSAH BALENI
Dobijeci LED svétlo
Nabijeci kabel

Lepicf kovova podlozka
Navod k pouzit

8. POKYNY PRO UDRZBU A BEZPECNOST

+ Svétlo Cistéte mékkym suchym nebo mimé vihkym hadrikem. Nepouiivejte abrazivni Cistici
prostfedky, rozpoustédla ani nadmérnou vihkost. + Nevystavujte vjrobek vodé ani kapalindm. *
Pred dlouhodobym skladovanim wjrobek piné nabijte a pokud jej nepouzivate, nabijte jej alespon
kazdé 4 mésice, abyste prodlouili Zivotnost baterie. * Neskladuite vyrobek s pIné vybitou baterif,
protoze hluboké vybiti mdize baterii trvale poskodit. * Nabijejte pouze pomoci dodaného kabelu
a kompatibilniho 5V USB zdroje napdjent. + Skladujte na chladném a suchém misté mimo dosah
piimého slunecniho zdfeni a zdroju tepla. * Uchovvejte mimo dosah déti a domacich vifat. *
Nepfipojujte vyrobek pfimo k sitovému napéti - funguje pouze na bezpecné nizké napéti (SELV).
+ Nerozehirejte, neupravujte ani se nepokousejte o opravu vyrobku sami.  Svételny zdroj nelze
vyménit. Po skonceni jeho Zivotnosti je nutné vyménit cely vyrobek. + Vjrobek obsahuje dobfjec
lithiovou baterii. Vjrobek zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro naklddan s elektronickjm
odpadem.

Nedodrzen téchto pokynl mize vést k pozaru, zranéni nebo poskozeni majetku. Vijrobce nenese
odpovédnost za Skody zplisobené nespravnym pouitim. \ijrobce si vyhrazuje pravo provadét
technické zmény a aktualizovat tento névod k obsluze bez predchoziho upozornéni. Nejnovéjsi verze
je kdispozici na webovych strénkdch: www.videx.ua a www.videx.com.pl.

9, SKLADOVAN] A PREPRAVA

Vyrobek skladujte v origindlnim obalu na suchém a vétraném misté chranéném pred pfimym
slunecnim zdfenim pfi teplotéch od -25 °C do +40 °C. Pfeprava je povolena viemi druhy krytych
dopravnich prostfedkd v originalnim obalu.

10. ZARUKA

Zdrutni doba je uvedena na obalu vjrobku a zacind béZet datem prodeje. BEhem zdruéni doby
Ize vadny vjrobek vyménit nebo vratit po predlozeni dokladu o koupi. Zéruka se nevztahuje na:
+ poskozeni zplsobené nespravnym poufitim nebo instalaci; * neoprévnénou demontai nebo
mechanické poskozeni; » poskozeni zplisobené vy3Si moci (poZdr, zéplavy, prepéti atd.). Datum
vyroby a tislo Sarze jsou uvedeny na vjrobku a jeho individudlnim obalu.

SK - SLOVENSKY
NABIJATELNE LED SVETLO SO SENZOROM POHYBU

Dakujeme, 7e ste si vybrali produkt Videx.
Pred pouzitim si pozorne precitajte tito pouzivatelskd prirucku a uschovajte si ju pre buddce
poufitie.

1. POPIS PRODUKTU

Toto svetlo je ur¢ené na vndtorné pouiitie a funguje autondmne vdaka vstavanej nabijatelnej
hatérii. Automaticky sa zapne pri detekcii pohybu v slabych svetelnjch podmienkach (35-40 luxov).
Je vhodné na osvetlenie miestnosti, skriniek alebo kniznic a moze pracovat v automatickom rezime
alebo vrezime stdleho svetla. Svetlo je mozné pripevnit na kovové povrchy pomocou integrovaného
magnetu alebo zavesit pomocou vstavaného kovového héku.

2. TECHNICKE UDAJE A SYMBOLE [P]

P1. Index modelu (posledné pismeno oznacuje farbu produktu: W - biela; B - ierna); P2. Maximalny
vykon; P3. Svetelny tok; P4. Teplota farby; P5. Index podania farieb (CRI); P6. Specifikécia batérie; P7.
Doba prevadzky; P8. Vstupné parametre; P9. Cas nabijania (priblizne); P10. Typ senzora pohybu; P11.
Uhol detekie; P12. Detekénd vzdialenost; P13. Doba svietenia po detekcii; P14. Spotreba energie v
pohotovostnom rezime; P15. Rozmery produktu; P16. Hmotnost produktu; P17. Materialy produktu;
P18. Prevédzkova teplota; P19. Trieda ochrany: IP20 - chranené pred pevnymi predmetmi >12 mm;
fiadna ochrana pred vihkostou; P20. Elektrickd ochrana: Trieda III - funguje iba na bezpecné nizke
napatie (SELV) zo vstavanej nabfjatelnej batérie alebo zdroja napéjania USB. Nepripdjajte priamo k
sietovému napétiu; P21. Len na vntorné poutitie.

3. PREHLAD PRODUKTU [0]
01. Voli€ rezimu; 02. Funkené tlaidlo; 03. Hacik; 04. Nabijaci port;

4, INSTALACIA [M)

M1. Kovové povrchy: pripevnite pomocou vstavaného magnetu;

M2. Ostatné povrchy: pripevnite pomocou priloZene] lepiacej kovovej podlozky;
M3. Zavesenie: pouzite vstavany hacik.

5. PREVADZKA U]

U1. Vjber rezimu - posutite voli¢ rezimov a vyberte:

VYP - svetlo je vypnuté;

TAP - svetlo zostava nepretriite zapnuté;

AUTO - rezim pohybového senzora: svetlo sa zapne pri detekcii pohybu a vypne sa priblizne 20
sekind po tom, ¢o sa nedetekuje Ziadny pohyb.

U2. Zmena teploty farieb - pri zapnutom svetle krétko stlacte funkéné tlacidlo a prepinajte medzi:
3000K (tepl4 biela) - 4000K (neutralna biela) - 6500K (studend biela).

U3. Nastavenie jasu - pri zapnutom svetle stlacte a podrite funkéné tlacidlo a upravte jas. Ked jas
dosiahne minimélnu alebo maximdlnu droven, svetlo zareaguje jednym bliknutim.

6. NABIJANIE [C]
Pripojte koniec kabla USB-A ku kompatibilnému 5V zdroju napéjania a druhy koniec k nabfjaciemu
portu lampy. Pocas nabijania svieti indikator na cerveno a po Uplnom nabiti svieti na zeleno.

7.0BSAH BALENIA
Nabijatelné LED svetlo
Nabijaci kabel

Lepiaca kovové podlozka
Navod na pouitie

8. POKYNY PRE UDRZBU A BEZPECNOSTNE POKYNY

+ Svetlo istite makkou suchou alebo mierne vihkou handrickou. NepouZivajte abrazivne Cistiace
prostriedky, rozpistadla ani nadmernd vihkost. « Nevystavujte vyrobok vode ani tekutindm. *
Pred dihodobym skladovanim vyrobok Gplne nabite a nabijajte ho aspori kazdé 4 mesiace, ked'
sa nepouziva, aby ste zachovali zivotnost batérie. + Neskladujte vjrobok s dplne vybitou batériou,
pretoze hiboké vybitie mdZe batériu trvalo poskodit. « Nabfjajte iba pomocou dodaného kdbla a
kompatibilného 5V USB zdroja napdjania.  Skladujte na chladnom a suchom mieste mimo dosahu
priameho sineéného Ziarenia a zdrojov tepla. * Uchovvajte mimo dosahu deti a domécich zvierat. *
Nepripdjajte vrobok priamo k sietovému napitiu - funguje iba na bezpecné nizke napétie (SELV).
+ Nerozoberajte, neupravujte ani sa nepokuSajte vjrobok sami opravit. * Svetelny zdroj nie je
vymenitelny. Po skonceni svojej Zivotnosti je potrebné vymenit cely vrobok. « Vijrobok obsahuje
nabfjatelnd litiovd batériu. Virobok zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi o elektronickom
odpade.

NedodrZanie tychto pokynov mdze viest k poziaru, zraneniu alebo poskodeniu majetku. Vjrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené nesprdvnym pouitim. Virobca si vyhradzuje pravo vykondvat
technické zmeny a aktualizovat tento ndvod bez predchddzajliceho upozornenia. Najnovia verzia je
k dispozicii na: www.videx.ua a www.videx.com.pl.

9. SKLADOVANIE A PREPRAVA
Vyrobok skladujte v origindlnom obale na suchom a vetranom mieste chranenom pred priamym
sinecnym Ziarenim pri teplotéch od -25 °C do +40 °C. Preprava je povolend v3etkymi druhmi krytej
dopravy v origindinom obale.

10. ZARUKA

Zdrutnd doba je uvedend na obale vjrobku a zatina plynit od détumu predaja. Pocas zdrucnej doby
je moiné chybny vyrobok vymenit alebo vrétit po predlozen dokladu o kpe. Zéruka sa nevztahuje
na: * poskodenie spdsobené nespravnym pouitim alebo indtalaciou; * neoprévnend demontdz
aleho mechanické poskodenie; + poskodenie spdsobené vysSou mocou (poiiar, zéplavy, prepétie
atdt). Détum vyroby a cislo SarZe st uvedené na vjrobku a jeho individudinom obale.

HU-MAGYAR e
UJRATOLTHETO LED LAMPA MOZGASERZEKELOVEL

Kaszonjiik, hogy a Videx terméket vélasztotta.
Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati (tmutatot, és drizze meg kés6bbi felhasznélds
céljabol.

1. TERMEKLEIRAS

£z a ldmpa beltéri hasznélatra késziilt, és beépitett Gjratolthetd akkumulatorral miikodik onallan.
Automatikusan bekapcsol, ha gyenge fényviszonyok kozétt (35-40 lux) mozgdst érzékel. Helyiségek,
szekrények vagy konyvespolcok meguilégitasara alkalmas, automatikus vagy dllandd fényerdsségil
iizemmodban is miikodhet. A limpa fémfeliletekre rogzithetd a beépitett magnes segitségével,
vagy a beépitett fémhoroggal felakaszthatd.

2. MUSZAKI ADATOK £S JELOLESEK [P]

P1. Modell index (az utolsé betll a termék szinét jelzi: W - Fehér; B - Fekete); P2. Maximélis
teljesitmény; P3. Fénydram; P4, Szinhtmérséklet; PS. Szinvisszaadasi index (CRI); P6. Akkumuldtor
specifikécioja; P7. Uzemidd; P8. Bemeneti paraméterek; P9, Toltési idd (kb.); P10. Mozgdsérzékeld
tipusa; P11. Erzékelési sz6g; P12. Erzékelési tavolsag; P13. Erzékelés uténi vildgitési idé; P14.
Készenléti energiafogyasztds; P15. Termék méretei; P16. Termék stilya; P17. Termék anyagai; P18.
Uzemi hmérséklet; P19. Védelmi osztaly: IP20 - >12 mm-es szildrd térgyak ellen védett; nincs
nedvesség elleni védelem; P20. Elektromos védelem: III. osztdly - csak a beépitett Gjratolthetd
akkumulatorrdl vagy USB ramforrdsrél miikodd biztonsdgi extra alacsony fesziiltséggel (SELV)
mikodik. Ne csatlakoztassa kozvetleniil a halozati fesziltséghez; P21. Csak beltéri haszndlatra.

3, TERMEK ATTEKINTESE [0]
01. Uzemmddvalasztd; 02. Funkcidgomb; 03. Kampé; 04. Téltport;

4, TELEPITES [M]

M1. Fémfeliiletek: rogzités a beépitett mégnessel;

M2. Eqyéb feliletek: rogzités a mellékelt fém dntapadds betéttel;
M3. Fliggesztés: hasznalja a beépitett kampét.

5. MUKODES [U]

U1. Médvalasztas - cssztassa az izemmédvalasztét a kbvetkezd lehetdségekher:

KI - aldmpa kikapcsolt dllapotban van;

BE - a ldmpa folyamatosan vildgit;

AUTO - mozgdsérzékeld mod: a lampa mozgds érzékelésekor bekapcsol, és koriilbelil 20 masodperc
milva kikapcsol, miutdn mozgast nem érzékel.

U2. Szinhdmérséklet médositdsa - bekapcsolt Idmpa mellett nyomja meg réviden a funkcidgombot
a kovetkezd szinek kdzotti vltashoz: 3000K (meleg fehér) - 4000K (semleges fehér) 6500K (hideg
fehér).

U3. Fényerd bedllitésa - bekapcsolt Idmpa mellett nyomja meg és tartsa lenyomva a funkcidgombot
afényer6 bedllitasahoz. Amikor a fényerd eléri a minimalis vagy maximalis szintet, a [impa egyetlen
pislogdssal reagdl.



6.TOLTES [C]

Csatlakoztassa a kabel USB-A végét egy kompatibilis 5 V-os tépforrdshoz, a mdsik végét pediq a
Idmpa toltportjhoz. A jelzofény toltés kdzben pirosan vildgit, teljesen feltdltott dllapotban pedig
2oldre valt.

7.DOBOZ TARTALMA
Ujratélthetd LED ldmpa
Toltdkabel

Fém ontapadés lap
Felhasznaléi kézikonyv

8. KARBANTARTAST £S BIZTONSAGI UTASITASOK

+ Tisztitsa meg a lampdt puha, szdraz vagy enyhén nedves ruhaval. Ne hasznéljon stiroldszereket,
oldészereket vagy tulzott nedvességet. « Ne tegye ki a terméket viznek vagy folyadékoknak. * Hosszd
tvd tarolds eldtt toltse fel teljesen a terméket, és haszndlaton kiviil legalabb 4 havonta toltse
fel Gjra az akkumuldtor élettartamanak megdrzése érdekében. « Ne térolja a terméket teljesen
lemerilt akkumuldtorral, mivel a mélykisiilés véglegesen kdrosithatja az akkumuldtort. * Kizdrolag a
mellékelt kabellel és kompatibilis 5 V-os USB dramforrassal tdltse. « Hiivds, széraz helyen, kézvetien
napfényt6l é hoforrsoktl tavol térolandd. « Gyermekek és hazidllatok eldl elzérva tartandg. *
Ne csatlakoztassa a terméket kbzvetleniil a hdlozati fesziiltséghez - csak biztonsdgi extra alacsony
fesziiltségen (SELV) miikodik. « Ne szerelje szét, ne médositsa és ne probalja meg sajat maga javitani
a terméket. « A fényforrés nem cserélhetd. Amikor eléri élettartama végét, a teljes terméket ki kell
cserélni. « A termék egy (jratdlthetd litium akkumuldtort tartalmaz. A terméket a helyi elektronikai
hulladékokra vonatkozo el6irésoknak megfelelden drtalmatlanitsa.

A jelen utasitasok be nem tartdsa tiizet, sérillést vagy anyagi kart okozhat. A gyarté nem vallal
felel6sséget a nem rendeltetésszer(i hasznélatbdl eredd karokért. A gyarté fenntartja a jogot, hogy
eldzetes értesités nélkil miszaki véltoztatdsokat hajtson végre és frissitse ezt a kézikonyvet. A
legfrissebb verzid a kdvetkezd cimeken érhetd el: www.videx.ua és www.videx.com.pl.

9, TAROLAS £S SZALLITAS

A terméket eredeti csomagolasaban, széraz, szelléz6 helyen, kozvetlen napfénytdl védve, -25°C
65 +40°C kdzotti homérsékleten tarolja. A széllitas mindenféle fedett szllitsi moddal, az eredeti
csomagoldsban megengedett.

10. GARANCIA

A jétallasi idszak a termék csomagoldsén van feltiintetve, és az eladds ddtumatdl kezdddik. A
jotalldsi iddszak alatt a hibds termék a vdsarlast igazolé bizonylat bemutatdsdval kicserélhetd
vagy visszakildhetd. A j6tallds nem terjed ki: « nem rendeltetésszer(i hasznalat vagy telepités
okozta kdrokra; * jogosulatlan szétszerelésre vagy mechanikai sérilésekre; « vis maior (tliz,
arviz, tilfesziiltség sth.) okozta kdrokra. A gydrtési détum és a tételszdm a terméken és az egyedi
csomagoldson s fel van tiintetve.

RO-ROMANA )
LAMPA LED REINCARCABILA CU SENZOR DE MISCARE

Vd multumim cd ati ales un produs Videx.
V& rugdm sd cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de utilizare si sa I pastrati pentru
referinte ulterioare.

1. DESCRIEREA PRODUSULUT

Aceastd lampa este conceputd pentru utilizare in interior si functioneazd autonom cu o baterie
relncdrcabila fncorporatd. Se aprinde automat cénd este detectatd miscare in conditii de lumind
slabd (35-40 lux). Potrivitd pentru iluminarea camerelor, dulapurilor sau rafturilor de carti, poate
functiona atat in modul automat, cat si in modul de lumind constantd. Lampa poate fi atasatd pe
suprafete metalice folosind magnetul integrat sau agatatd folosind carligul metalic incorporat.

2. DATE TEHNICE ST SIMBOLURI[P]

P1. Indexul modelului (ultima literd indicd culoarea produsului: W - Alb; B - Negru); P2. Putere
maximé; P3. Flux luminos; P4. Temperatura de culoare; PS. Indicele de redare a culorilor (IRC); P6.
Specificatiile bateriei; P7. Durata de functionare; P8. Parametrii de intrare; P9. Timp de incrcare
(aprox.); P10. Tipul senzorului de miscare; P11. Unghiul de detectie; P12. Distanta de detectie;
P13. Timp de iluminare post-detectie; P14. Consum de energie in standby; P15. Dimensiunile
produsului; P16. Greutatea produsului; P17. Materiale din care este fabricat produsul; P18.
Temperatura de functionare; P19. Clasa de protectie: IP20 - protejat impotriva obiectelor solide
>12 mm; fard protectie impotriva umezelii; P20. Protectie electrica: Clasa 11T - functioneazd numai
la tensiune foarte joasa de sigurantd (SELV) de la bateria reincarcabild incorporatd sau de la o sursa
de alimentare USB. Nu conectati direct la tensiunea retelei; P21. Doar pentru utilizare in interior.

3. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI [0]
01. Selector de mod; 02. Buton functional; 03. Carlig; 04. Port de incércare;

4. INSTALARE [M]

M1. Suprafete metalice: atasati folosind magnetul incorporat;
M2. Alte suprafete: atasati folosind placa metalicd adezivd inclusd;
M3. Agdtare: utilizati carligul incorporat.

5. FUNCTIONARE [U]

U1. Selectarea modului - glisati selectorul de mod pentru a alege:

OFF - lumina este stinsd;

ON - lumina rdméne aprinsa constant;

AUTO - mod senzor de miscare: lumina se aprinde cand este detectatd miscare i se stinge dupa
aproximativ 20 de secunde dupd ce nu este detectatd nicio miscare.

U2. Schimbarea temperaturii de culoare - cu lumina aprinsd, apdsati scurt butonul functional pentru
a parcurge: 3000K (alb cald) 2 4000K (alb neutru) > 6500K (alb rece).

U3. Reglarea luminozitatii - culumina aprinsd, apasati si mentineti apasat butonul functional pentru
a regla luminozitatea. Cand luminozitatea atinge nivelul minim sau maxim, lumina va reactiona cu
0singura clipire.

6. INCARCARE [C]

Conectati capatul USB-A al cablului la o sursd de alimentare compatibild de 5V si celdlalt capdt la
portul de incdrcare al lampii. Indicatorul se aprinde in rosu in timpul incdrcarii si devine verde cand
este complet incdrcat.

7. CONTINUTUL CUTIE
Lampa LED reincarcabila
Cablu de incdrcare
Suport metalic adeziv
Manual de utilizare

8. INSTRUCTIUNI DE ENTRETINERE ST SIGURANTA

+ Curdtati lampa folosind o lavetd moale, uscatd sau usor umeda. Nu utilizati produse de curatare
abrazive, solventi sau umiditate excesiva. + Nu expuneti produsul la apd sau lichide. « Reincércati
complet produsul inainte de depozitarea pe termen lung si reincarcati- cel putin la fiecare 4 luni
atunci cand nu este utilizat pentru a conserva durata de viatd a bateriei. * Nu depozitati produsul cu
0 baterie complet descarcatd, deoarece descarcarea profunda poate deteriora permanent bateria. *
Incarcati numai folosind cablul furnizat si o sursd de alimentare USB de 5V compatibil.  Depoxitati
Intr-un loc rdcoros si uscat, ferit de lumina directd a soarelui si de surse de caldura.  Anu seldsa la
indemana copiilor si a animalelor de companie. * Nu conectati produsul direct la tensiunea de retea
-functioneazd numai la tensiune foarte joasd de sigurantd (SELV). « Nu dezasamblati, modificati si nu
incercati sa reparati singur produsul. * Sursa de lumind nu este inlocuibild. Cand ajunge la sfarsitul
duratei sale de viatd, intrequl produs trebuie fnlocuit. * Produsul contine o baterie reincarcabila
cu litiu. Eliminati produsul fn conformitate cu reglementarile locale privind deseurile electronice.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la incendii, vatamari corporale sau daune materiale.
Producdtorul nu va fi tras la rdspundere pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare.
Producdtorul fsi rezerva dreptul de a efectua modificéri tehnice si de a actualiza acest manual fard
notificare prealabild. Cea mai recentd versiune este disponibild la: www.videx.ua si www.videx.com.
pl.

9. DEPOZITARE SI TRANSPORT

Deporitati produsul in ambalajul original, intr-un loc uscat, ventilat, protejat de lumina directd a
soarelui, la temperaturi cuprinse intre ~25°C si +40°C. Transportul este permis prin toate tipurile de
transport acoperit, in ambalajul original.

10. GARANTIE .
Perioada de garantie este indicatd pe ambalajul produsului si incepe de la data vanzarii. In
perioada de garantie, un produs defect poate fi inlocuit sau returnat la prezentarea dovezii de
achizitie. Garantia nu acoperd: * daunele cauzate de utilizarea sau instalarea necorespunzatoare;
+ dezasamblarea neautorizatd sau daunele mecanice; + daunele cauzate de forta majord (incendiu,
inundatii, supratensiuni etc.). Data fabricatiei si numarul lotului sunt indicate pe produs si pe
ambalajul sdu individual.

BG - BbJITAPCKM
AKYMYNTATOPHA LED JAMNA CbC CEH30P 3A IBUXXEHUE

Bnarosapum Bu, ye u3bpaxte NpoayKT Ha Videx.
Mons,, npoyereTe BHUMaTENHO ToBA PbKOBOACTBO 3a NOTpebUTeNs ey ynotpeba v ro 3anasere
33 Ob/jeLLm cnpasKu.

1. ONUCAHNE HA TIPOLYKTA

Ta3ul flaMna e peaHasHayeHa 3a ynotpe6a Ha 3akpuTo i paboTi aBTOHOMHO C BrpazeHa akyMyna-
TopHa 6arepus.. T4 Ce BKI0YBa ABTOMATMUHO NP 33CEYEHO fIBUKEHNE B YCTOBMS HA CNaba (BETIMHA
(35-40 nyKca). MoAX0OASILA 33 OCBETABAHE Ha CTaM, KadOBe WK PAGTOBE 33 KHATK, T9 MOXe A
pa6oTy B ABTOMATHYEH PEXMM WK B PEXWUM Ha NIOCTOSHHA (BETIMHA, lamnara MOXe fa Ce 3aKpe-
A KbM METanHy NOBLPXHOCTI C MOMOLLTA HA BTPAEHIs MarHuT Uk Aa Ce 0kayw C NoMOLLTa Ha
BrPA/ieHaTa MeTanHa kyka.

2. TEXHUYECKIA JAHH 11 CUMBOAINA [P]

P1. Mhaexc Ha Mogena (nocnenHara bykea noka3sa LeTa Ha npogykta: W - bsin; B - Yepen); P2.
Makcumanta mowsoct; P3. Ceetnuxen notok; P4, LisetHa Temnepatypa; PS. Vkpekc Ha Lsetonpe-
pasane (CRI); P6. Cneundukauns Ha barepusta; P7. Bpeme Ha pabota; P8. Bxonwu napametpu; P9,
Bpewte 3a 3apexaaxe (npubauauTento); P10. Tun ceH3op 3a ABinkerve; P11. bron Ha 3acuyane; P12.
PascTogHme Ha ferekuns; P13. Bpeme Ha cBeTeHe Cen Aetekuws; P14. KoHcymauus Ha eHeprug
B PeXMM Ha rotosHoct; P15. Pa3mepu Ha npogykTa; P16. Terno Ha npogykra; P17. Marepuany Ha
npoayKTa; P18. PabotHa Temnepatypa; P19. Knac Ha 3awura: IP20 - 3aLuTeH oT T8bPAY NPeAMeTI
>12 MM; HeiMa 3aluuTa ot Bnara; P20. Enekrpudecka sawwa: Knac 11T - paGot camo ¢ Gesonacko
CBPBXHICKO Hanpexerue (SELV) or Brpageata akymynatopHa batepus unn USB u3TouHuk Ha 3ax-
paHBare. He cBbp3BaiiTe AIPEKTHO KbM MPEXOBO Hanpexerue; P21. Camo 3a ynotpe6a Ha 3akpuTo.

3. OBLL NPEFNEA HA MPOAYKTA [0]
01. Cenektop Ha pexum; 02. GyHKuMoHaneH 6ytok; 03. Kyka; O4. Mopt 3a 3apexate;

4. VIHCTANALA [M]

M1. MeTankit noBbPXHOCTH: 3aKpeneTe C NOMOLLTA Ha BrPAACHNS MarHuT;

M2. [ipyru noBbPXHOCTH: 3akpeneTe C MOMOLLTA Ha BKMOYEHaTa (amo3anenBalla MeTanHa nognox-
Ka;

M3. OxauBane: u3non3saiiTe BrpageHara kyka.

5. PABOTA[U]

U1. M360p Ha pexum - NTb3HeTe CenekTopa Ha pexiM, 3a Aa u3bepere:

3K, - ceeTnUHaTa € U3KMIYeHa,

BKJ1. - cBeTnMHaTa 0CTaBa NOCTOAHHO BKAIOYEHa;

ABTOMATUYEH - pexum Ha CeH30p 3a [IBIDKEHYE: CBETMHATA Ce BKI0YBA, KOaTo Ce 3aceye ABIKe-
Hie, W Ce M3KNiouBa NPUOAM3UTENHO 20 CeKyHAW, CMEA KaTo He Ce 3aceye ABIKEHNE.

U2. MpomsHa Ha LiBeTHaTa Temneparypa - Nyt BKNYeHa CBETAMHA HaTUCHeTe KpaTKO QyHKUMOHan-
Hus GyToH, 3a fia npeskniousate Mexay: 3000K (Tonno 6ano) 2 4000K (HeyTpanHo bsno) 2 6500K
(ctyaeHo 6ano).

U3. Perynupaxe Ha ipKoCTTa - NpK BKAI0YeHa CBETMHA HaTUCHeTe 1 3a7jpbXTe GYHKLUUOHANHMS by-
TOH, 33 4 erynupare ApKocTTa. Korato ApKOCTTa AOCTUTHE MURVIMATHOTO WM MaKCMANHOTO HHBO,
CBETAUHATA LLie Pearvpa ¢ eNHOKPaTHO MUraHe.

6. 3APEXAHE [(]

CBbpiete USB-A kpast Ha kabena KbM CbBMECTIM 5V M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, a fipyrus Kpait kbM
N0PTa 33 3apexAaHe Ha Namnara. MHANKaTOpbT CBETU YepBeHO N0 BPeMe Ha 3apexaaxe i (Tasa
3¢M1eH, KOraTo & HaNbIHO 3apefeHa.

7. ChIIbPKAHVE HA KYTUATA
AxymynatopHa LED namna

Kaben 3a 3apexaane
(CamonensatLa MeTanHa noanoxKa
PbK0BOACTBO 32 noTpe6uTens

8. MHCTPYKLIMY 3A NOAIPHXKA U BE3ONACHOCT

+ MoyucTBaiiTe Namnara C MeKa, Cyxa UM Neko BMaxHa kbpna. He u3non3saitte abpasustu nou-
CTBALLY Npenapary, pasTBOpUTENH I NPeKoMepHa Bnara. * He u3naraiire nposykTa Ha Bofa unm
TEYHOCTW. * 3apedeTe HaMbAHO NPOAYKTa NPeayt AbATOCPOYHO ChXPaHEHHe U o Npe3apexaaiire
I0HE Ha BCeKy1 4 MeceLia, KOraTo He ro 3non3Bate, 3a A3 3anasnTe XWBoTa Ha barepusa. * He cbxpa-
HABaifTe NPOAYKTa C HAMbHO PaspepeHa batepus, Thil KaTo AbAGOKOTO paspexaaHe MOXe TpaitHo
£a A N0BPe.M. * 3apexaaiie camo ¢ noMoLLTa Ha npeaocTasetus kaben u coBmectim 5V USB n3toy-
HUK Ha 3axpaKBaKe. * CbXpaHABaiiTe Ha XNaBHO U CyX0 MACTO, AaNey OT NPAKA CTbHYEBA CBETAMHa I
I3TOYHULY Ha ToNNMHa. * Ma3eTe Aaney oT Aelia U JOMALLHI NiobumLK. + He cabp3BaiiTe npoayKTa
/VIPEKTHO KbM eneKTpUYeckaTa Mpexa - Toil paboTit camo ¢ 6e30MacHo CBPBXHHUCKO HanpexeHue
(SELV). * He pasrno6siBaitre, Moanouumpaiite 1 He ce OnMTBaiiTe fia peMoHTUpaTe NPO/YKTa Camu.
* VI3TOYHUKLT Ha CBETAUHA He € CMensieM. KoraTo OCTUTHe Kpas Ha eKC0aTaUMOHHIS Cit XWBOT,
LienuT npopykT Tpa6Ba fia Gbe CMeeH. * MPoAYKTLT Chibpka Npesapexiallia Ce nuTuesa bare-
pus. /A3xBbpNeTe NpofyKTa B ChOTBETCTBIE C MECTHUTE Pa3nopentit 3a eneKTpOHKY OTMafbLM.
Hecna3saHero Ha Te3it UHCTPYKLMM MOXe [ia A0Beze [0 MOXap, HapaHsBaHe WM MMYyLLECTBeHt
wuieTw. MPOV3BOAMTENST He HOCH OTTOBOPHOCT 3a LLETH, NPUYMHEH! OT HenpaBitnHa ynotpe6a. Mpo-
VI3BOAUTENAT C1 3aNa3Ba NPaBOTO 1a NPaBM TEXHUYECKM MPOMEHY 1 A3 aKTyanu3upa T0Ba PbKOBOA-
€180 63 NpeaBapyTeNHO yBeoMAeHve. Hait-HoBaTa BepCus e A0CTbMHa Ha: Www.videx.ua u www.
videx.com.pl.

9. CbXPAHEHIE 1A TPAHCNOPT

CbxpaHsBaifTe NpofyKTa B OPUTMHaNHaTa 0NakoBKa Ha CyXO M MPOBETPUBO MACTO, 3aLLUTEHO OT NpS-
Ka CbHYeBa CBeTvHa, npu Temnepatypy ot -25°C ao +40°C. TpaHCnopTvpaHero e paspeLuexo ¢
BC/YKI1 BUZ0BE NOKPUT TPAHCMOPT B OPUTMHANHATa ONAKOBKa.

10. TAPAHLVA

TapaHLIVIOHHWST CPOK € NOCOYEH Ha ONaKkOBKATa Ha NPOAYKTa 1 3aM0YBa OT AaTaTa Ha npofax6a. Mo
BPeMe Ha rapaHLIMOKHUS CPOK AeeKTeH NPOAYKT MOXe A3 Gbje 3aMeHeH Wk BbpHaT npH npex-
(TaBsiHe Ha TBO 3 MIOKYMKa. af He NOKPYIBa: * LeTH, NPUYMHEHN OT HepaBinHa
ynoTpea 1M MOHTaX; * Hepa3PeLIeHO Pa3rnoBABaHe W MeXaHNYHI NOBPEAW; * WIETH, NPUYMHe-
HY OT Henpeoy0Ma Cvna (NoXap, HaBofiHeHMe, NpeHanpexeHue U ap.). [laata Ha NPOU3BOACTBO 1
HOMEpET Ha NapTiAaTa Ca NOCOYEHH BbPXY NPOAYKTa I HEroBaTa MHAMBIAYaNHa ONaKoBKa.

GR - EAAHNIKA
EMANA®OPTIZOMENO ®QZ LED ME AIZOHT'HPA KINHZHZ

Tag euyaptotodpe mou emAEGate éva mpoidv Videx.
MaPdote mpooekTikd auté To eyelpiSlo xpriotn mpw amd T xpAan kat puAAETe To yia peMovtkr
avagopd.

1. TEPITPA®H NPOIONTOX

Auto 1o du éyel oxedlaoTel yia eowTeptki) Ypon Kat Aewoupyel QUTOVORA e EVOWHATHEN
enavaopu{Opevn pmatapia. Avapet autdpata 6tav aviyvedetal kivnon o€ ouvBAKeC yapnhol
dwtiopou (35-40 lux). KatdMnho yia wtiopd Swpatiwy, viouharmav 1 BfhioBnkw, pmopet va
Aetroupyet eire oe autopatn Aettoupyia elte oe Aetroupyia otabepod dwtiopod. To dug propet va
otepewBel o€ PeTaAIKES ETQAVELES XPNOLLOTIOLIVIAG TOV EVOWIETL{IEVO {aYVATY A vt KEOTEL
XPNOLHOTOLGIVTA TO EVOWHATWHEVO PETAMIKG yavTlo.

2. TEXNIKA AEAOMENA KAI ZYMBOAA [P]

P1. Aeiktng povtéhou (to teheutaio ypayipa umoSewkviet To Ypwyia tou Tpoidvrog: W - Aeukd B -
Maupo). P2. Méytotn LoyUc. P3. dwtewn por}. P4. Bepokpacia xpapatog. PS. Aelktng andSoang
Xpuparto (CRI). P6. Mpodtaypaés umarapiag. P7. Xpovog hetroupylag. P8. Mapdpietpot e1065ou PI.
Xpdvog doptiang (nepimou). P10. Tomog awoBntipa kivnong. P11. Twvia aviyvevang. P12. Amdotaon
aviyveuang. P13. Xpovog dwtiopod ietd v aviyveuan. P14. Katavlwon evépyelag o€ katdotaon
avapoviig. P15. Aaotdoelg mpoidvtog. P16. Bdpog mpoidvtog. P17. YAwd mpoidvtog. P18,
Oeppokpaoia Aetroupyiag. P19. Katnyopia mpoatasiag: IP20 - mpootaia and oteped avtikelpeva
>12 mme kapia mpootacia amd T uypaoia. P20. Hhektpuk mpootaota: Khdon IIT - Aettoupyel
povo pe eCatpetika yapnhi won aodaheiag (SELV) and ty evowpatwpévn enavadoptiddpevn
pmarapia i pa Ty tpogodootag USB. Mny to auvbéete aneubeiag ot tdon Siktdou. P21. Movo
VL0 EGWTEPLKT YPAON.

3. EMIZKONHEH NPOIONTOX [0]
01. Emhoyéag Aetroupyiag. 02. Koupm Aettoupyiag. 03. Tdvi{og. 04. Blpa ddptiong

4. ETKATAZTAZH [M]

M1. MeTaMké( EmAveLeC; OTEPEROTE XPNOLIOTIOLIVIAS TOV EVOWHATWHEVO {ayVATH

M2. AMEC EMQAVELEC: OTEPEWOTE XPROWOTOLGVTAG TO TapeXOpevO AUTOKOAANTO peTaMikd
pafihapaxt

M3. Kpepdotpat: Xpnotpomotfiote tov evowpatwpévo ydvio.

5. AEITOYPITA[U]

U1. EmhoyA hetroupyiag - adpete tov emhoyéa hetroupyiag yia va emhé€ete:

ANENEPTOMOIHEH - to duwg elvat ofnoté

ANAMMENO - T0 ¢ apayiéveL GUVENWG Qvappévo

AYTOMATO - Aettoupyia aroBntiipa kivnong: To dwg avdpet Grav aviyvebetar kivon kau opfuet
Tiepinou 20 Seutepoherta agoy dev evtomiote kivnan.

U2. AMay Beppokpaoiag XpWatog - He T0 QWG QVaypévo, TIATAGTE OUVIOE TO KOUMT
\etroupyiac yia va petaBette otic e&fic evotntec: 3000K (Bepd heuko) = 4000K (ouSétepo Aeukd)
2 6500K (puypd Aeuko).

U3. PGBon GuTe6TnTaC - e T0 GuC avapiévo, TatfoTe Mapatetapéva 1o koupmi Aettoupyiac yia
va pubpioete ) pwrewdtnta. ‘Otav n pwtewdtta ddoel oto ENdyLoto f} oTo PéyLoto eninedo, 10
¢ Ba avranokpiBel pe éva pévo avaBoopriaiyio.

6. OOPTIZH [(]

Tuvbéate To dkpo USB-A tou kahwiou oe puta oupBatd Ty tpododooiag 5V kat to dMo dkpo
ot B0pa héptiong to Adumag. H évBei§n avape pe KoKkkwo Ypopa katd T déption kat yiverat
Tipdawn dtav dopuiotel MApug.

7. MEPIEXOMENA KOYTIOY
Enavagopu{opevn Aduma LED
Kahato pépuiang
Autok6Mnto petahhikd eniBepa
Eyxewpi6io ypriotn

8. OAHTIEL IYNTHPHIHZ KAI ALOAAEIAX

+ KaBapiote ™ Aduma ypnoomowavtag éva pahakd, oteywd | eladpag uypd mavi. Mny
Xpnoulonoteite Aeaviikd kaBapiotikd, Slahiteq A umepohik uypaocia. « Mnv exBétete to
Tpoidv oe vepd | uypd. * Enavadoptiote mApw To iy Tpwy amo pakpoypdvia amoBikeuan
Kat emavagopriote to Toukdytotov kae 4 pveg 6tav Sev o Ypnotpomoteite yia va Slatnproete
T Sldpkela (A TG pmatapiac. « Mnv anobnkelete to mpoidy e PG amodopTiopévn
pmatapia, kabig n Babld ekdoption propet va mpokahéoel povn {nuid oty pmatapia.
Dopriote POVO YPrOWOTIOLYVTAG TO TIAPEXOpEVO KAAMSIO Ka i oupBati Ty tpododoaiag
USB 5V. « Guhdoaete oe Gpooepd, §npd épog, pakpld amd dpeoo nMakd Guwg kat Tmyeg
Beppotnrac. + Na puhdooetar pakptd amé mawbid kat katowddia {wa. « Mnv ouvdéete to mpoidy
aneuBeiag ot tdon diktdou - Aetoupyet pdvo pie eGatpetikd Yapnhi ton aodaeiag (SELV). *
Mnv amoouvappohoyeite, Tpomomoteite 1} emyelpelte va emokeudoete o mpoidy pvot aag. *
H iy dwtéc Sev avtikaiotarar. Otav ¢raoet oto wéhog TG Sidpketag Lwiig TG, pémet va
avtkataotadet 0hdkAnpo To Tipoidv. * To Tpoidv Teptéyet pita enavadoptddpevn pmatapia Aibiov.
Anoppiye 0 Tpoidv odpwva e Toug TomKolq kavoviapolq mept NeKTpOVIKWY amophATwy.
H i tipnon auty twv odnyLav pmopet va mpoKaAéoeL TUPKayLA, TPAUMOTIONG f UAKEC {puég,
0 kataokevaotfg Sev dépel eublvn yia {nputeq mou mpokahodvtat amo axatdMnhn xphon. O
Kataokevaotig Slatnpel 10 Sikalwpia va Kavel TexvikeC alhayeg Kal va evnyieproeL T Ttapdy
eyyelpidio ywpic mponyodpevn eomoinan. H tekeutaia exdoon elvat Stabéatpn otig SteuBivaelc;
www.videx.ua ka www.videx.com.pl.

9. AOBHKEYIH KAI METAQOPA

AnoBnkelote To mpoidv ot apy ki Tou ouokevaaia o€ §npo, aepLlbpievo XWpo, TPOOTATEUEVD
and 1o Gyeco nhakd gug, ot Bepiokpaote amd -25°C éwg +40°C. H petadopd emrpemeta e Oha
T €(6N KEUTTTOMEVWY PETadopay OV apyLKN TU OUOKEAG(d.

10. EMTYHIH

H nepiodog eyyinang avaypddetat otn cuokevasia Tou mpoidvrog kat Eexwa amd v npepopnvia
whnong. Katd tm Sidpkewa g meptdSou eyylnong, éva ENaTtwpaTikd mpoiov pmopel va
avtikataotadel A va emotpagel e Ty mpookojon TG amédedng ayopdg. H eyyonon Sev
KahoreeL: » (g mou pokaolvtal amo akatdMnAn xpan f eykataotaone pn efovatodotnpévn
anoguvappoAdynon 1 pnyavik Znuide {npuég mou mpokahoUva amé avwtépa Bia (Tupkayid,
Tnupdpeg, umeptdoel KATL). H nepopnuia mapaywyAg kat o apiBpdg maptidag avaypddovtat
10 TIPOTOV KAl 6TV QTOLKT TOU GUaKevaoia.

LT-LETOVIy |
TKRAUNAMAS LED SVIESTUVAS SU JUDESIO JUTIKLIU

Dékojame, kad pasirinkote ,Videx" gaminj.
PrieS naudodami atidziai perskaitykite $j naudotojo vadova ir iSsaugokite jj ateiciai.

1. PRODUKTO APRASYMAS

Sis 3viestuvas skirtas naudoti patalpose ir veikia autonomidkai su jmontuota jkraunama baterija.
Jis automatidkai sijungia, kai aptinkamas judesys esant silpnam apsvietimui (35-40 liuksy). Tinka
apdviesti kambarius, spinteles ar knygy lentynas, gali veikti automatiniu arba nuolatinio ap3vietimo
rezimu. Sviestuva galima pritvirtinti prie metaliniy pavirsiy naudojant integruota magneta arba

pakabinti naudojant jmontuota metalinj kabliuka.

2. TECHNINIAI DUOMENYS IR SIMBOLIAL [P]

P1. Modelio indeksas (paskutiné raidé nurodo gaminio spalva: W - balta; B - juoda); P2. Maksimali
galia; P3. Sviesos srautas; P4. Spalvos temperatira; P5. Spalvy atgavos indeksas (CRI); P6. Baterijos
specifikacija; P7. Veikimo laikas; P8. [vesties parametrai; P9. [krovimo laikas (apytikslis); P10. Judesio
jutiklio tipas; P11. Aptikimo kampas; P12. Aptikimo atstumas; P13. ApSvietimo laikas po aptikimo;
P14, Energijos suvartojimas budejimo rezimu; P15. Gaminio matmenys; P16. Gaminio svoris; P17.
Gaminio medziagos; P18. Darhiné temperatira; P19. Apsaugos klasé: IP20 - apsaugota nuo kiety
objekty >12 mm; neapsaugota nuo drégmés; P20. Elektros apsauga: III klasé - veikia tik su saugia
itin Zema jtampa (SELV) i jmontuotos jkraunamos baterijos arba USB maitinimo Saltinio. Nejunkite
tiesiai prie elektros tinklo jtampos; P21. Tik naudoti patalpose.

3, GAMINIO APZVALGA [0]
01. Rezimo parinkiklis; 02. Funkcinis mygtukas; 03. Kabliukas; O4. [krovimo prievadas;

4. MONTAVIMAS [M]

M1. Metaliniai pavirsiai: pritvirtinkite naudodami jmontuota magneta;

M2. Kiti pavirSiai: pritvirtinkite naudodami pridedama lipnig metaling pagalvéle;
M3. Pakabinimas: naudokite jmontuota kabliuka.

5. VEIKIMAS [U]

U1. Rezimo pasirinkimas - pastumkite rezimo parinkiklj, kad pasirinktuméte:

ISJUNGTA - Sviesa iSjungta;

TJUNGTA - viesa nuolat Sviecia;

AUTO - judesio jutiklio rezimas: Sviesa jsijungia aptikus judesj ir iSsijungia mazdaug po 20 sekundziy,
kai judesio nebeaptinkama.

U2. Spalvos temperatdros keitimas - jjungus Sviesa, trumpai_paspauskite funkcinj mygtuka, kad
perjungtuméte: 3000 K (iltai balta) > 4000 K (neutrali balta) 2> 6500 K (3altai balta).

U3. Ryskumo reguliavimas - jjunqus 3viesa, paspauskite ir palaikykite funkcinj mygtuka, kad
sureguliuotuméte rySkuma. Kai rySkumas pasiekia minimaly arba maksimaly lygj, Sviesa sureaguos
vienu mirksjimu.

6. JKROVIMAS [C]
Prijunkite USB-A laido gal3 prie suderinamo 5 V maitinimo Saltinio, o kita gala - prie viestuvo
jkrovimo prievado. Indikatorius $viecia raudonai jkrovimo metu i tampa Zalias, kai visiSkai jkrautas.

7. DEZUTES TURINYS
Tkraunamas LED Sviestuvas
Tkrovimo laidas

Lipnus metalinis kilimélis
Naudotojo vadovas

8. PRIEZIUROS IR SAUGOS INSTRUKCIJ0S

+ Sviestuvg valykite minksta, sausa arba Siek tiek drégna Sluoste. Nenaudokite abrazyviniy valikliy,
tirpikliy ir per didelés drégmés. » Saugokite gaminj nuo vandens ar skysciy. » Pries ilgalaikj saugojima
visiskai jkraukite gaminj ir jkraukite bent kas 4 ménesius, kai nenaudojate, kad iSsaugotuméte
baterijos veikimo laika.  Nelaikykite gaminio su visiskai iSsikrovusia baterija, nes gilus isikrovimas
gali ja visam laikui sugadinti. + Tkraukite tik naudodami pridedamg laidg ir suderinamg 5 V USB
maitinimo Saltinj. + Laikykite vésioje, sausoje vietoje, toliau nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir
Silumos 3altiniy. « Laikyti vaikams ir naminiams gyvinams nepasiekiamoje vietoje. * Nejunkite
gaminio tiesiai prie elektros tinklo jtampos - jis veikia tik esant saugiai itin Zemai jtampai (SELV).
+ Neardykite, nemodifikuokite ir nebandykite patys taisyti gaminio. * Sviesos 3altinio negalima
pakeisti. Pasibaigus jo eksploatavimo laikui, reikia pakeisti visq gaminj. + Gaminyje yra jkraunama
licio baterija. Gaminj iSmeskite pagal vietinius elektroniniy atlieky tvarkymo reglamentus.
Nesilaikant Siy instrukcijy, gali kilti gaisras, buti suzeisti asmenys arba sugadintas turtas. Gamintojas
neatsako uz Zal3, atsiradusia dél netinkamo naudojimo. Gamintojas pasilieka teise atlikti techninius
pakeitimus ir atnaujinti  vadova be iSankstinio jspéjimo. Naujausia versija galite rasti adresu: www.
videx.ua ir www.videx.com.pl.

9. LAIKYMAS IR GABENIMAS

Gaminj laikykite originalioje pakuotéje sausoje, védinamoje vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, esant -25 °C iki +40 °C temperatdrai. LeidZiama gabenti visy tipy dengtu
transportu originalioje pakuotéje.

10. GARANTIJA

Garantijos laikotarpis nurodytas ant gaminio pakuotés ir prasideda nuo pardavimo datos. Garantijos
laikotarpiu sugedes gaminys gali buti pakeistas arba grazintas pateikus pirkimo jrodyma. Garantija
netaikoma: ¢ Zalai, atsiradusiai dél netinkamo naudojimo ar montavimo; * neleistinam iardymui
ar mechaniniams pazeidimams; ¢ Zalai, atsiradusiai dél nenugalimos jégos aplinkybiy (gaisro,
potvynio, jtampos Suoliy ir kt.). Pagaminimo data ir partijos numeris nurodyti ant gaminio ir jo
individualios pakuotés.

LV - LATVIESU i
UZLADEJAMA LED LAMPA AR KUSTIBAS SENSORU

Paldies, ka izvelejaties Videx produktu.
Ludzu, pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu un saglabajiet to turpmakai
uzzinai.

1. PRODUKTA APRAKSTS

Sis apgaismojums ir paredzéts lietoSanai telpas un darbojas autonomi ar iebavétu uzladéjamu
akumulatoru. Tas automatiski ieslédzas, kad vaja apgaismojuma (35-40 luksi) tiek konstatéta
kustiba. Piemérots telpu, skapiSu vai gramatu plauktu apgaismo3anai, tas var darboties gan
automatiskaja, gan pastaviga apgaismojuma rezima. Lampu var piestiprinat pie metala virsmam,
izmantojot integréto magnétu, vai pakart, izmantojot iehvéto metala aki.

2. TEHNISKIE DATI UN SIMBOLI [P]

P1. Modela indekss (pedejais burts norada produkta krasu: W - balta; B - melna); P2. Maksimala
jauda; P3. Gaismas plusma; P4. Krasu temperatira; P5. Krasu atveidosanas indekss (CRI); P.
Akumulatora specifikacija; P7. Darbibas laiks; P8. Tevades parametri; P9. Uzlades laiks (aptuveni);
P10. Kustibas sensora tips; P11. Noteik3anas lenkis; 12. Noteik3anas attalums; 13. Apgaismojuma
laiks péc noteikSanas; P14. Enerdijas patérin$ gaidisanas reiima; P15. Produkta izméri; P16.
Produkta svars; P17. Produkta materiali; P18. Darba temperatdra; P19. Aizsardzibas klase: IP20
— aizsargats pret cietiem priekSmetiem >12 mm; nav aizsardzibas pret mitrumu; P20. Elektriska
aizsardziba: III klase — darbojas tikai ar fpasi zemu drosibas spriequmu (SELV) no iebvéta
uzladgjama akumulatora vai USB baro3anas avota. Nepievienojiet tiesi elektrotikla spriegumam;
P21. Tikai lieto3anai telpas.

3. PRODUKTA PARSKATS [0] i
01.Rezima selektors; 02.Funkcionala poga; 03.Akis; 04.Uzlades ports;

4, UZSTADISANA [M]

M1.Metala virsmas: piestipriniet, izmantojot iebavéto magnétu;

M2.Citas virsmas: piestipriniet, izmantojot komplekta ieklauto metala fimlenti;
M3.Pakarinasana: izmantojiet iebavéto aki.

5. DARBIBA[U]

U1. Redima izvéle — pabidiet rezima selektoru, lai izvéletos:

I7SLEGTS — gaisma ir izslegta;

TESLEGTS — gaisma paliek nepartraukti ieslégta;

AUTO — kustibas sensora rezims: gaisma ieslédzas, kad tiek uztverta kustiba, un izslédzas aptuveni
20 sekundes pec tam, kad kustiba vairs netiek uztverta.

U2. Krasu temperatlras maina — kad gaisma ir ieslégta, isi nospiediet funkcionalo pogu, lai
parslégtos starp: 300K (silta balta) > 4000K (neitrali balta) > 6500K (vesi balta).

U3. Spilgtuma reguleSana — kad gaisma ir ieslégta, nospiediet un turiet funkcionalo pogu, lai
pielagotu spilgtumu. Kad spilgtums sasniedz minimalo vai maksimalo [imeni, gaisma reagés ar
vienu mirkskinasanu.

6. UZLADE [(]
Pievienojiet kabela USB-A galu saderigam 5 V baroSanas avotam un otru galu — lampas uzlades
portam. Uzlades laika indikators iedegas sarkana krasa un klust zal3, kad pilniba uzladéts.

7. KASTE SATURS
Uzladéjama LED lampa
Uzlades kabelis

Metala limlente
Lietotaja rokasgramata

8. APKOPE UN DROSTBAS INSTRUKCIJAS

+ Notiriet lampu, izmantojot mikstu, sausu vai viegli mitru dranu. Nelietojiet abrazivus tiriSanas
lidzeklus, Skidinatajus vai parmerigu mitrumu. * Nepaklaujiet produktu Gdenim vai Skidrumiem.
Pirms ilgstosas uzglabasanas pilniba uzladejiet produktu un uzladgjiet to vismat reizi 4 ménesos, kad
to nelietojat, lai saglabatu akumulatora darbibas laiku. « Neglabajiet produktu ar pilniba izladetu
akumulatoru, jo dzila izlade var neatgriezeniski sabojat akumulatoru. * Uzladéjiet, izmantojot tikai
komplekta ieklauto kabeli un saderigu 5 V USB baro3anas avotu. * Uzglabajiet vésa, sausa vieta,
prom no tiesiem saules stariem un siltuma avotiem. * Sargat no bériem un majdzivniekiem. *
Nepievienojiet produktu tiesi elektrotikla spriequmam — tas darbojas tikai ar drosibas ipasi zemu
spriegumu (SELV). « Neizjauciet, neparveidojiet un neméginiet pats remontét produktu.  Gaismas
avots nav nomainams. Kad ta kalpoSanas laiks ir beidzies, viss produkts ir janomaina. + Produkts
satur uzladgjamu litija akumulatoru. Izstradajumu utilizéjiet saskana ar vietgjiem elektronisko
atkritumu apsaimnieko3anas noteikumiem.

So noradijumu neievérosana var izraisit ugunsgréku, traumas vai mantiskos zaudéjumus. Razotajs
neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies nepareizas lietosanas rezultata. Razotajs patur
tiesibas veikt tehniskas izmainas un atjauninat 3o rokasgramatu bez iepriekSgja bridinajuma.
Jaunaka versija ir pieejama vietnés: www.videx.ua un www.videx.com.pl.

9, UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA

Uzglabajiet izstradajumu originalaja iepakojuma sausa, védinama vieta, kas ir pasargata no tiesiem
saules stariem, temperatdra no -25°C [idz +40°C. TransportéSana ir atlauta ar visu veidu segtiem
transportlidzekliem originalaja iepakojuma.

10. GARANTIJA

Garantijas periods ir noradits uz izstradajuma iepakojuma un sakas no pardosanas datuma.
Garantijas laika bojatu izstradajumu var nomainit vai atgriezt, uzradot pirkuma apliecinajumu.
Garantija neattiecas uz: * hojajumiem, kas radusies nepareizas lieto3anas vai uzstadisanas rezultata;
+ neatlautu demontazu vai mehaniskiem bojajumiem; + bojajumiem, kas radusies neparvaramas
varas apstaklu (ugunsgréka, pladu, sprieguma svarstibu u. c.) rezultata. Razosanas datums un
partijas numurs ir noradits uz produkta un ta individuala iepakojuma.

EE - EESTI
LAETAV LED-VALGUSTI LIIKUMISANDURIGA

Taname, et valisite Videxi toote.
Palun lugege enne kasutamist hoolikalt 18bi see kasutusjuhend ja hoidke see alles edaspidiseks
kasutamiseks.

1. TOOTE KIRJELDUS

See valgusti on mdeldud kasutamiseks siseruumides ja todtab autonoomselt sisseehitatud laetava
akuga. See lilitub automaatselt sisse, kui likumist tuvastatakse hamaras valguses (35-40 luksi).
Sobib ruumide, kappide vdi raamaturiiulite valqustamiseks ning see vGib td6tada nii automaatses
kui ka pideva valquse reziimis. Valqustit saab integreeritud magneti abil metallpindadele kinnitada
Vi sisseehitatud metallkonksu abil riputada.

2. TEHNILISED ANDMED JA SUMBOLID [P]

P1. Mudelindeks (viimane taht nitab toote varvi: W - valge; B - must); P2. Maksimaalne vgimsus;
P3. Valgusvoog; P4. Varvitemperatuur; P5. Varviedastusindeks (CRI); P6. Aku spetsifikatsioon;
P7. Tooaeg; P8. Sisendparameetrid; P9. Laadimisaeg (ligikaudne); P10. Liikumisanduri tiiip;
P11. Tuvastusnurk; P12. Tuvastuskaugus; P13. Tuvastusjargne valqustusaeg; P14. Energiatarve
ootereiimis; P15. Toote madtmed; P16. Toote kaal; P17. Toote materjalid; P18. Todtemperatuur;
P19, Kaitseklass: P20 - kaitstud tahkete esemete eest, mille Iabimadt on >12 mm; puudub kaitse
niiskuse eest; P20. Elektriline kaitse: III klass - todtab ainult sisseehitatud laetava aku vdi USB-
toiteallika ohutul dlimadalpingel (SELV). Arge ihendage otse vooluvrku; P21. Ainult siseruumides
kasutamiseks.

3, TOOTE ULEVAADE [0]
01. Reziimivalija; 02. Funktsiooninupp; 03. Konks; 04. Laadimisport;

4. PAIGALDAMINE [M]
M1. Metallpinnad: kinnitage si i magneti abil;
M2. Muud pinnad: kinnitage kaasasoleva metallkleeplindiga;
M3. Riputamine: kasutage sisseehitatud konksu.

s

5. KASUTAMINE [U]

U1. Refiimi valik - libistage reiimivalijat, et valida:

VALJAS - valgus on vlja lilitatud;

SEES - valgus jaah pidevalt pdlema;

AUTO - liikumisanduri reziim: valgus lilitub sisse liikumise tuvastamisel ja kustub umbes 20
sekundit parast liikumise kadumist.

U2. Vidrvitemperatuuri muutmine - kui valgus on sisse liilitatud, vajutage lihidalt funktsiooninuppu,
et vahetada jérgmiste reZiimide vahel: 3000K (soe valge) 2 4000K (neutraalne valge) 2 6500K
(kiilm valge).

U3. Heleduse requleerimine - kui valgus on sisse liilitatud, hoidke heleduse requleerimiseks all
funktsiooninuppu. Kui heledus jouab minimaalsele vai maksimaalsele tasemele, reageerib valgus
{ihe vilkumisega.

6. LAADIMINE [C]
Uhendage kaabli USB-A ots iihilduva 5V toiteallikaga ja teine ots lambi laadimisporti. Laadimise ajal
siittib indikaator punaselt ja parast tielikku laadimist muutub see roheliseks.

7. KARBIS SISU
Laetav LED-valgusti
Laadimiskaabel
Metallist kleepuv padi
Kasutusjuhend

8. HOOLDUS- JA OHUTUSJUHISED .

* Puhastage valqustit pehme kuiva vdi kergelt niiske lapiga. Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid, lahusteid ega liigset niiskust. * Arge jdtke toodet vee ega vedelike kdtte.
» Enne pikaajalist hoiustamist laadige toode téielikult ja laadige seda vahemalt iga 4 kuu tagant,
kui seda ei kasutata, et aku todiga pikendada. * Arge hoidke toodet taielikult tiihjenenud akuga,
kuna siigavtiihjendamine vdib akut jdddavalt kahjustada. « Laadige ainult kaasasoleva kaabli ja
{ihilduva 5V USB-toiteallikaga. * Hoidke jahedas ja kuivas kohas, eemal otsesest péikesevalgusest ja
soojusallikatest. « Hoidke lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus kohas. * Arge ihendage toodet
otse vooluvBrku - see to6tab ainult ohutu Gilimadala pingega (SELV). * Arge vdtke toodet lahti,
muutke ega proovige seda ise parandada. * Valgusallikat ei saa vahetada. Kui selle kasutusiga [dpeb,
tuleb kogu toode vélja vahetada. * Toode sisaldab laetavat liitiumakut. Toode tuleb utiliseerida
vastavalt kohalikele elektroonikajaatmete eeskirjadele.

Nende juhiste eiramine vGib pohjustada tulekahju, vigastusi vdi varalist kahju. Tootja ei vastuta
ebadigest kasutamisest tulenevate kahjude eest. Tootja jdtab endale diguse teha tehnilisi muudatusi
ja ajakohastada seda kasutusjuhendit ilma ette teatamata. Uusim versioon on saadaval aadressil:
www.videx.ua ja www.videx.com.pl.

9. HOIDMINE JA TRANSPORT

Hoidke toodet originaalpakendis kuivas, ventileeritavas ja otsese péikesevalguse eest kaitstud
kohas temperatuuril ~25 °C kuni +40 °C. Transport on lubatud igasuguse kaetud transpordiga
originaalpakendis.

10. GARANTII

Garantiiperiood on margitud toote pakendile ja algab mitigikuupéevast. Garantiiperioodi jooksul
saah defektse toote ostutdendi esitamisel asendada vdi tagastada. Garantii i kata: + ebadigest
kasutamisest vdi paigaldamisest tekkinud kahjustusi; * volitamata lahtivétmist voi mehaanilisi
kahjustusi; * vadramatu jou (tulekahju, Gleujutus, pingetdusud jne) pBhjustatud kahjustusi.
Tootmiskuupéev ja partii number on mérgitud tootele ja selle individuaalsele pakendile.

C@ (EN) The product complies with the technical relgulanons of Ukraine. (UA) Bupi6 sianosinac Texuiunum pernamentam Ypaiti. (PL) Produkt jest zgodny 2 preepisami technicanymi Ukrainy. (CZ) Vjrobek odpovidd technickym predpistim Ukaiiny.

(SK) Virobok je v tlade s technickymi predpismi Ukrajiny. (HU) Atermék megfelel Ukrajna miiszaki eldirasainak. (RO) Produsul respect reglementarile te
oupopduveTaL e Toug Teyvikoug kavoviaod t¢ Oukpaviag, (LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius reglamentus. (LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem noteikumiem. (EE) Toode vastab Ul

nice ale Ucrainei. (BG) ﬂponymmnosaiﬂ Ha TexAUdeckiTe pasnopenti a Ykpaitva. (GR) To mpaiov
raina tehnilistele eeskirjadele.

c E (EN) The product meets the requirements of EU directives. (Ui\) B‘mpiﬁ Bignoiza Bunoramt Aupekrys €C. (PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE. (CZ) Vjrobek sg\ﬁu]e pozadavky sméric EU. (SK) Vyrobok sp\'ﬁa puiiadavkﬁy smernic EU. (HU) A termék

megfelel az EU (RO) Produsul tele directivelor UE. (BG) MpoaykTsT 0T708aDS Ha W3ifckBaHWsTa Ha AupexTuaiTe Ka EC. (GR) To mpoidy mhnpof tig amatefoetg Twv o8nyuv g EE. (LT)

reikalavimus. (LV) Produkts atbilst ES direktivu prasibam. (EE) Toode vastab EL direkivide nauetele.

aminys atitinka ES direltyvy

(EN) Environmental protection. It is forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local
recycling organization for more details. (UA) OxopoHa HaBKOMMLIKBOT0 CepefoBHLLa. 3300DOHAETCS YTuni3yBaTi BUPIG PasoM i3 3aransHih BIEX0Zami. BAKOHCTaHMi 860 nowwKomKeHwit BApiko Cnif yTiniayear BIANOBIAHO 10 HOPM JMpeKTHBH LioR0 Bianpa-
1{b0BaHOO EnexTpiyHoro i Enemhmnnom o6inapait (BEEQ). 32 6oL ReransHoro igopMaliet 38epHiTaCa 4o Bawol periowansioi opratiaj 3 nepepoSiku. (PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sig wyrzucania produktu razem  odpadami komunalnymi. Zuzyte

U uszkodzone baterie na\ezi utylizowat 2qodnie 2 dyrektywa w sprawie uiytego sprzetu e\ektrycznego i elektronicznego (WEEE). Aby uzyskac wiece| informacL\', skontakuj si 2 okalng organizacja zajmujacg se recyklingiem. (CZ) Ochrana Zivotniho prostedi.
el

Jezakdzdno ikvidovat vjrobek spoletné s béinjm odpade. Pouité nebo poskozené baterie by mély

miestna recyklatnd orgal {
drtalmatlanitani, Tovabbi részletekért fordu

dp %t alikvidovény v souladu se sménicf o odpadu z elektrickjch a elektronickjch zafizeni (WEEE). Dalsf Eodmhnost\' vam poskyne mistni recyklacni organizace.
(SK) Ochrana zivatného prostredia. Je zakdzané likvidovat vjrobok spolu s beznjm odpadom. Pouité alebo poskodené batérie by sa mali likvidovat v stlade so smernicou o odfadez elektrickych a elektronic

(HU) Khm?(ezetvédelem. Tilos a terméket az dltalanos hulladékkal eqyitt drtalmatlanitani. A hasznlt vagY sériilt akkumuldtorokat az elel

fjon a helyi Gjrahasznositd szervezethez. (RO) Protectia mediului. Este interzisa aruncarea produsului impreund cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate in conformitate cu Directiva privind

ych zariaden (WEEE). Dalsie podrobnosti vém poskytne
tromos és elektronikus berendezések hulladékairol sz0ld iranyelv (WEEE) szerint kell

deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). V rugam sd contactatf organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii. (BG) OnasBate Ha oKonkara cpeaa. 3a6paieHo e U3(bpAAHETo Ha npoayKTa 3aeAHo C GimoaiTe oTnagbuy. Manonssa-
HUTe Wnit noBpeaenH Gatepuk TpA0Ba Aa Ce W3XBLPAAT B COTBETCTBME C [JAPeKTUBTa 33 OTNabLI OT eNeKTHYECKo M enekTpoHHO ofopyaeae (WEEE). Cebpiere ce ¢ MeCTHaTa opranH3aLs 3a peummwiake 3a nogeue nogpo6oct. (GR) Ty ipoataia tou

nepihovrog, Anayopedeta n andppupn tou mpoidvtog puadf pe ta yevikd andBhnra. Ot yonouiomounuéveg f kateay
EMKOWAVOTE e ToV Tomkd opyaviapd avakdKkhwong ya neploodtepe hertopépetcc, (LT) Aplinkos apsauga. Produ
frangos atlieky (EE[A) direktyva. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo org
parelektrisko un elektronisko iekartu at jem (EETA). Lai

appévec pmatapieg B mpémet va anoppimrovrat obuduva pe Ty O8nyia yia ta AnéE
t3 ismesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos

a. (LV) Vides aizsardziba. Produktu aialiegts jzmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. Iletotas vai bojatas baterias irjaiznicina saskana ar Direktivu
ku informaciju, sazinieties ar vietéjo parstrades organizaciju. (EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjaatmetega. Kasutatud v kahjustatud akud tuleb utiliseerida

;

i Hhextptkod kat Hhextpovikod EEomhopod (AHHE).
aterijos turl bati Smestos pagal Elektros ir elektronines

vastavalt elekri- a elektroonikaseadmete jaétmete (WEEE) direktiiile. Lisateabe saamiseks vitke ihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

WARRANTY CARD INDEX
TAPAHTIHWIA TANOH Aprikyn

Item
HaiveHyBaHHs
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[lara 1a Micue npopaxy

Date of exchange / return
Jlara 06MiHy/noBepHeKHs

Seller's stamp and signature
Mevaka 1a nignic npoAABLA

(UA) Bupoewk: T «Annerpo-onm, Byn. Tepois Mapiynons, 106-X, m. Kponwswuskui, Ykpaika, 25004. Ten. +38(050)5675757.
Agpeca eipoBiwux norpxHocreit: Ne1, Cibaen poya, aouso Tayh, Xaiwy ancTpunkT, HinGo, Yveussw, Kirai
(PL) Importer: Allegro Opt Sp.2 0.0, ul. Mierzeja Witlana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine. Made in China



